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EL 

LENGUAJE 

Origen 

del 

lenguaje 

El origen del lenguaje o de la lengua ha 

apasionado a expertos de las disciplinas 

científicas más diversas, entre ellos, a 

arqueólogos, paleontólogos, antropólogos, 

filósofos, historiadores, psicólogos, sociólogos y 

lingüistas. Plantear este tema implica 

introducirse en el estudio del origen y la 

evolución del hombre, pues se puede advertir 

con cierta facilidad que, para llegar a la creación 

del lenguaje, fue necesario atravesar por 

muchas vicisitudes. 

La 

bipedestación 

Hay una serie de deducciones relacionadas con la 

bipedestación. Entre esas deducciones 

destacaremos las que, según los expertos, se 

relacionan con el desarrollo del lenguaje: el tamaño 

del cerebro, la liberación de los brazos y manos 

que pudieron utilizarse para el transporte de los 

alimentos y la elaboración de utensilios; otra 

consecuencia importante fue el descenso de la 

laringe, la cual se ubicó en una zona�corporal más 

baja en los seres humanos en comparación con los 

simios lo cual pudo determinar mejores condiciones 

para producir sonidos más diferenciados que los 

simples sonidos guturales, es decir, sonidos muy 

parecidos a vocales y consonantes. 

Homo 

habilis 

El Homo habilis, así llamado por 

ser el primer homínido que usó 

herramientas, es el primer ejemplar 

de nuestro género, aunque no de 

nuestra especie. Él vivió hace 

aproximadamente 2.5 millones de 

años en África. Presenta una 

marcada evolución respecto a 

homínidos precedentes, pues se 

encuentra vinculado al uso de 

herramientas o utensilios líticos, es 

decir, utensilios de piedra. 

Homo 

erectus 

Al homo habilis le siguió el Homo erectus, el 

cual vivió hace aproximadamente 1.8 y 1,4 

millones de años y que, aunque originario de 

África, emigró hacia tierras lejanas, según lo 

demuestran los hallazgos del Homo 

pekinensis o sinantropus, del hombre de 

Java y otros fósiles europeos. Al Homo 

erectus se le asocian las primeras hachas de 

mano verdaderas, lo cual hace pensar a 

algunos paleontólogos que fue el primer 

homínido cazador de verdad, precisamente, 

esto le permitió propagarse por África, 

Europa y parte de Asia. 

Homo 

sapiens 

arcaicus 

Después del Homo erectus apareció hace 

300 mil años el Homo sapiens arcaicus, 

que dio origen a los neandertales 

(llamados así por haber sido encontrados 

en Neander Thal, o valle de Neander, 

Alemania). Este homínido presenta un 

incremento del tamaño del cerebro. Del 

Homo sapiens arcaico se ha encontrado 

otra serie de utensilios más elaborados 

que los de etapas anteriores, de hace 

aproximadamente 250 mil años. Por 

ejemplo, las hachas encontradas son 

piedras talladas en forma más cuidadosa. 

Homo 

sapiens 

sapiens 

Por último, cabe destacar al Homo 

sapiens sapiens, nuestro antepasado, 

que también apareció en África hace 

alrededor de 130 mil años, cuyo 

volumen cerebral alcanzó los 1400 

centímetros cúbicos. Este homínido fue 

quien desarrolló las características 

físicas que favorecieron y permitieron la 

creación del lenguaje. Este fue el 

hombre que llegó a América y que fue 

capaz de adaptarse con éxito a climas 

fríos en extremo, lo que le permitió 

emigrar a través del Estrecho de 

Bering. 
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EL 

LENGUAJE 

Monogénesis 

o poligénesis 

del lenguaje 

Además de los 

descubrimientos acerca de la 

creación del lenguaje, los 

investigadores también se han 

visto interesados por estudiar 

la manera y el orden en que se 

han formado las lenguas, así 

como por la aparición de la 

conciencia. El tema de la 

aparición del lenguaje es 

polémico, pues sin un registro 

escrito de ésta, se torna casi 

imposible señalar tal origen. 

Monogénesis 

de la lengua 

Más polémicos que el origen 

del lenguaje mismo, resultan 

los intentos por tratar de 

reconstruir los lenguajes 

primitivos, de lo que derivan 

dos vertientes: la 

monogénesis y la poligénesis. 

La primera, atribuye a todas 

las lenguas un origen común, 

en cambio, la segunda 

considera varios orígenes. 

Poligénesis 

de la lengua 

La segunda vertiente del origen de las 

lenguas, es decir, la poligénesis, está 

sustentada en el hecho de que el 

lenguaje se origina a partir de la 

aparición del homo sapiens sapiens. 

Pero a diferencia de la monogénesis, 

sostiene que aparecieron lenguas en 

diferentes zonas geográficas, sin ningún 

contacto entre ellas y de las que se 

originan la diversidad de lenguas 

actuales. De acuerdo con Noam 

Chomsky, esto se ve sustentado con lo 

que denomina la gramática universal. 

Lenguas de 

la 

actualidad 

A partir de la capacidad humana de producir 

lenguaje, se desarrollaron las distintas lenguas, 

las cuales, aun en la actualidad, se encuentran 

en permanente evolución, pues aparecen nuevas 

palabras, otras desaparecen, surgen infinidad de 

frases o giros lingüísticos. Así, con el paso de 

relativamente unas cuantas generaciones, una 

lengua puede evolucionar; la manera de hablar 

de los distintos grupos humanos o comunidades 

actuales, como sucedió con el hombre primitivo, 

hace evolucionar una lengua de tal manera, que 

las distintas generaciones (abuelos, padres e 

hijos) hablamos diferente. 

Deterioro 

de la 

lengua 

Otro fenómeno de la lengua, sobre 

todo de la nuestra, y al igual que 

cualquier otra lengua viva, es el 

proceso de transformación que 

sufre: la incorporación de nuevas 

palabras o el desuso en el que 

caen algunas ya existentes. Esto 

afecta la cantidad y la calidad de 

nuestro léxico. Entendida esta 

calidad no sólo en su corrección 

semántica, sintáctica, prosódica, 

ortográfica, etc., sino también en la 

riqueza del léxico empleado por 

los hablantes. 

Lenguas 

especiales 

Es innegable la importancia que tuvo el lenguaje 

y la creación de las diversas lenguas en todos 

los ámbitos de la vida; pero su influencia es de 

particular importancia en el desarrollo del 

conocimiento del mundo y de las grandes 

explicaciones filosóficas y científicas que han 

conducido al hombre a la transformación del 

medio para hacer la vida más llevadera. En este 

esfuerzo de construcción del pensamiento y de 

las ciencias se introdujeron palabras, términos o 

conceptos que fueron adquiriendo mayor 

exactitud y rigurosidad, necesarias para facilitar 

el desarrollo de la ciencia y la comunicación 

entre especialistas. 
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NOCIONES 

PRELIMINARES 

Conceptos 

fundamentales 

La lexicografía ha sido una 

práctica lingüística añeja a la 

que siempre se le ha 

considerado un arte o una 

técnica, sin que hasta la fecha 

se le considere una actividad 

científica; sin embargo, en los 

últimos quince años la 

lexicografía ha despertado 

interés y se ha convertido en 

objeto de análisis de diversos 

especialistas vinculados con las 

ciencias del lenguaje. 

Lexicón y 

otros 

términos 

cercanos 

Otro concepto fundamental por 

considerar en este capítulo, 

dedicado a las nociones 

preliminares, es el lexicón. Lexicón, 

en un primer acercamiento, 

proviene de léxico e incluso se 

emplean como sinónimos y su 

significado es “una serie ordenada 

de manera ética de palabras”. Sin 

embargo, debemos señalar que el 

lexicón no es lo mismo que un 

diccionario, aunque éste también 

sea un catálogo de palabras. 

Importancia de 

la terminología 

científica y 

técnica 

Es evidente que la base de toda 

forma de expresión es el lenguaje 

común, pero en la medida en que 

el hombre va desarrollando la 

ciencia y la técnica requiere usar el 

lenguaje de una manera más 

exacta, aunque partiendo de la 

misma base del idioma común. El 

conocimiento científico, a 

diferencia del conocimiento vulgar, 

común u ordinario, es objetivo, 

metódico, sistemático, preciso y 

general. 

Procedimiento 

para formar el 

léxico técnico-

científico 

A medida que se desarrolla la técnica y 

la ciencia, se requiere crear tecnicismo 

y enriquecer en forma permanente el 

lenguaje científico. Para lograr estos 

objetivos se emplean, entre otros, los 

siguientes procedimientos: 1.- 

Derivación o composición. 

Procedimiento común en el lenguaje 

ordinario y que también se emplea para 

crear términos técnicos y científicos, 

algunas veces plagados de 

neologismos, pero que logran 

establecerse! como terminología técnica 

y científica. 

Reseña 

panorámica 

del lenguaje 

jurídico 

El derecho es una creación 

humana cuyo objeto es 

favorecer la convivencia 

pacífica, la cual se ve 

amenazada por los intereses 

diversos de los miembros de 

una comunidad. Por tal motivo, 

el ser humano debió crear 

formas armónicas de 

convivencia, sujetar su vida a 

reglas que permitieran un 

mínimo acuerdo para satisfacer 

necesidades con cierta armonía, 

aunque no exenta de problemas 

y dificultades. 

Locuciones 

latinas 

En el léxico jurídico destacan los términos 

directos del latín o latinismos puros, usados 

en su forma original — conocidos como 

“latinismos crudos”— y las palabras 

jurídicas derivadas del latín, además de los 

prefijos latinos que influyen de manera 

notoria en la formación de los términos 

jurídicos. En el derecho, como en ninguna 

otra ciencia, es más patente la influencio 

del latín o de los latinismos. Esto se explica 

fácilmente si, además del origen 

demuestran lengua, consideramos el 

origen de nuestro derecho que hunde en 

sus raíces en el antiguo derecho romano. 

Helenismos 

El helenismo fue un periodo de la 

historia, en donde comenzó a 

producirse un importante desarrollo 

en materia cultural para los griegos 

en todo el territorio mediterráneo, 

específicamente desde la 

península ibérica hasta el oriente. 

Este periodo estuvo comprendido 

desde la muerte de Alejandro 

magno hasta el fallecimiento de 

cleopatra. 

Arabismos 

Conocer el gran número de arabismos o léxico árabe 

presente en el español es fundamental para los 

alumnos, interesados en el aprendizaje del español y 

del árabe en el léxico jurídico, lo cual es un camino 

imprescindible hacia la adquisición de vocabulario 

que facilite dicho aprendizaje. Se parte de considerar 

la influencia lingüística del elemento árabe en la 

formación y desarrollo del español jurídico y de lo que 

hoy se mantiene, habla y escribe, enriqueciendo no 

solo la adquisición de vocabulario, sino también el 

nivel morfológico, la adopción de prefijos y sufijos 

romances para crear nuevas palabras a partir de las 

raíces árabes, el nivel sintáctico incluyendo la 

adopción del género de las palabras romances en sus 

equivalentes árabes y el nivel léxico. 
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NOCIONES 

PRELIMINARES 

Barbarismos 

En el Imperio romano todo extranjero era 

llamado bárbaro; por esta razón se le 

considera que todas las palabras procedentes 

de otros idiomas diferentes al español se 

denominan barbarismos o extranjerismos. En 

general, podemos decir, siguiendo a Martín 

Alonso, que el barbarismo es el vocablo o giro 

de otra lengua. Atendiendo a su origen los 

barbarismos se llaman: galicismos, 

germanismos, anglicismos, etc. No se toman 

como barbarismos las palabras o locuciones 

procedentes del griego, del latín, por el 

carácter básico que tuvieron en la formación 

del idioma, ni los arabismos por su antigüedad 

y ascendiente literario. 

Anglicismos 

El término anglicismo con valor de 'modismo 

de la lengua inglesa' se encuentra 

documentado en español desde 1784 

(Lorenzo 1996: 13). Sin embargo, hay que 

trasladarse a 1948 para encontrar el primer 

tratado relevante dedicado en su totalidad al 

estudio del anglicismo en el mundo hispánico: 

"El anglicismo en el español contemporáneo", 

del abogado panameño R. Alfaro, aparecido 

primero en la revista Thesaurus en forma de 

artículo y posteriormente como introducción al 

Diccionario de anglicismos (1950), del mismo 

autor. 

Galicismos 

Los galicismos son préstamos o calcos del 

francés, sobre todo los jurídicos, dada la 

influencia del derecho francés en nuestro 

sistema jurídico. De esta manera, durante 

el siglo XIX llegaron al español términos 

procedentes de la organización política 

gestada en Francia; entre estos términos 

se encuentran: parlamento (Parlement), 

debate (débat), suprema corte (Cour 

Supreme), banca, bolsa, garantía, endosar, 

aval, cupón, gabinete (cabinet), ultraje 

(outrage), ancestro (ancétre), extranjero 

(étranger). 


